wmmmmmwfm
OVER OIL-FILLED DAMPERS FRONT AND REAR=SHAFT
DRIVEN 4WD«STURDY BATHTUB TYPE FRAME ~ RUBBER-LIKE

TIRES «INCLUDES POWERFUL ELECTRIC
MOTOR+HIGHLY DETAILED INJECTION MOLDED BODY SHELL
*RECOMMEND TAMIYA ELECTRONIC SPEED CONTROL &
RADIO UNIT (NOT INCLUDED) * REQLIRES A 7.2V Ni-Cd
RACING PACK BATTERY {NOT INCLUDED)

112 SCALE R/C 4WD gllely PERFORMANCE OFF ROAD CAR
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speed control can also be usad
RC-EINHEITEN
Die T 2 Kanal RC Einheit ist fiir 1/10

les modiles RIC dlectriques au 1/10° et au 112° est
vivement conssdliée pour ca modéle. Le variateur et
I rédcapleur sonl compris dans un méme boitier:
I'unité C.P.R_; ce gul parmat une installation et un
acchs plus alsés. D'autres radiccommandes 2
canaux compranant un variatewr aélectronigue
peuvent dgalamant 8tre utilizdas,

WHEM USING THE ADSPEC R/C SYSTEM
BE| VERWENDUNG DES ADSPEC RC SYSTEMS
EN UTILISANT L'ENSEMBLE ADSPEC

WHEMN USING STANDARD 2 CHAN, R/C UNIT

PLUS ELECTROMIC SPEED CONTROL

BE| VERWENDUNG EINER MORMALEN 2-8ANAL
RC EINHEIT UND EINES ELEKTRONISCHEN
FAHATREGLERS

EN UTILISANT UN ENSEMBLE A 2 VOIES
STANDARD, PLUS UN VARIATEUR DE

MAXIMUM
PERFORMANCE
USE ONLY
TAMIYA Ni-Cd
BATTERIES

TAMIYA Ni-Cd BATTERIES
The optional Tamiya Ni-Cd batteries can be
recharged mone than 500 times under normal opera-
tion, For maximum performance, use only Tamiya
Wi-Cd bateries.

TAMIYA NI-Cd AKKU
Die Tamiya N-Cd Akku knnen Ober S00mal
geladen werden. Um Héchstleistungen zu

MHMMWTW E-Fung
Tool will also assast in construction,

+Schers, Feille, Plastik-Farben und TAMIYA E-
Ring-Werkzeuge sind beim Bau sahr hilfrelch.
#Des cisaauy, des fimes, das paintures acryliques
et les outils pour circlip Tamiya seront utilas durant
le montage.

2 C.P R, unit: The amplifisr boosted speed control is
combined with the recehwer in this unit and oblains
its power from the model’s running batiery. Some
R/C units on the market have separate units for

3 Smmmngmwmm
the recehver inlo mechanical movements.

arrgichan, nur Tamiya Ni-Cd Akkus verwandan. Taol for 4mm
‘Warkzeug T 4mm
BATTERIES Ni-Cd TAMIYA Outil pour circlp de Amm
Les accus NiCd Tamiya peuvent &re rechargés
plus de 500 foisl Pour obtenir de bonnes
performances, n'utiisez que des accus Ni-Cd,
ZUSAMMENSETZUNG DES ADSPEC RC COMPOSITION DE L"ENSEMBLE ADSPEC
SYSTEMS L'ensamble ADSPEC consiste an un dmafisur, une
mmmmwm“m unité C.P.A. ol un servo de dirsction.

Sendar, C.P R.-Einhsit und

Habal-Bawegungan
gli'nrrm die durch dia Amtenne Oberiragen wer-

2, ﬂF‘R-Esnhnrl. Der mit Verstirker arbeitende
Fahriragler kst mit dem in dieser Ein-
Einiga RC Einheitan, dis am Markt arhétlich sind,
hmmﬁmmﬂnmm

Fanrtragier und Emptangar.
3. Lenker-Servo: Formt die Signale des Empiingers
in machanische Bewagung um.

1. L'dmettewr: | sort & contréler le whiculs. Les
mouvements du volant of de la gichette somt
transiormés en signaux qui som transmis par
I'antanne,

2 Uniéa CPR: b varateur de vilesse ol le
récaptaur sont contenus dans catte unité at sont
alimentés par I'accu de propulsion.

3 Servo de direction: Il ransforme les signaux
électriques en mouvameants mécaniques,

3
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wepdRER, P PRXSE
T. HfL{ AT { YE¥CMATTF2L,

LfifrsodELaY 2
#RELG

FLBAECASTUET,. FRELIE-TFAL
IMT=rRYVALELIEICEWELLLE,
BY., YYAFFLT,. MAZATTFAL,

+ There are many

small screws, nuts and similar pars. Assem-

bla tham caratully referring to the drawings. To pravant frouble
and finish the model with good performancs, if is necessary o
assamble each step exactly as shown
Apply greasa 1o the places shown by this mark,
Apply greasa first, then assambls.

+ Viele kising Schrauben und Muttern efc. missen genau der
Anlgitung nach gingebaut werden. Exakies Bauven bringl in
gutas Modsall mit baster Leistung.
Stellen mit diesemn Zeichen arst fatten, dann
usammenhiuen

%1l ¥ a beaucoup de patites vis, d'écrous et de pebces
similaires, Les assembler soigneusemant an sa réldrant aux
dessing. Pour éviles 185 armeaurs suivre kes stades du montage
dans Mordre indiqus.

_- Graissar les endrolts indiqués par ce symbale.
Graisgser d"abord, assembler ensuite.

* I:'.'-'-"u. b MWIﬂIl#ﬂTUIT;:III&W‘T#U
oo e e i Bt A

wtm  plicass A,

|| EASEAEELIT

|| Bt

METALLIOUES A

(EEYS/ e A
PARTS USED
VERWEMNDETE TEILE
PIECES UTILISEES

AEz. w b
Fte—7—HA
Prassune plaie B

Drruckplatte B
Flagua de pression B

AB3--1
Fvisa—T—FA
Prassure plais A
Druckplane A
Plaquo de pression A

= et

F ey b =T = b
Prassure plis cap

Druckisgenmiatien-Kapps
Couvvercle des rondellas

N AFAF T yicde—
Thiest wisshar

DOruckschaibe
Aondelia de bulds
Bue AF AL T wirr—

(O) %

EPSY T
Disk spsing
Telarleder
Rondelle ballewile

ABI2 -2

ITem ZFA} D rlrr—

AF =i =il {7}
Ball (large)

Kugal (grof)

Billa {granda)
AF—Rar—Re (]

AB13
O e

ABI14
O e

t AEHS -I-—ﬂf-H‘JL-i
Bﬁzm

Boulon

e ERTS/ I hER)
PARTS USED

VERWEMNDETE TEILE
PIECES UTILISEES
a:-c]u.f.sr-,lf;ra"ax
apping sorew
MST- =4 ww
M52D |15n:ﬂ--—c7u..ef
[ Piasllc-l.anar
Palar an plastiue

ABT
R =ity 23 Saf b (R)
Flear gearbax joint (long)

Gelenk
armdre flang)

=

baus m Fatt fir

(RE-WFZDLAET) aRF—ATIO(AETERFE—AF 724 MBLLIT,
Rear ditferential + Apply Ball Dilf Greass jo rear differential, during nssembly
Hinteras Differentialgetriebe W Hinteres hhrand des Z
Différantiel arriére

wABIIREESLL
£ EF falflis
LT{ALTETY.
[phacemant,

DiMerentalgtriene Fugeidiffarartial
wAppiquer da la Grasss pour différentiol i billes s le difdrertiel arrére, avant asssmbiage.

eanachimisnan

AB4

MST 35 10mm

tI'EI:I.!l:._ FWLTF AL
Kale placemant.

*Mwmnﬂ
wMoter e sens. '|

achian,

*ABTEETLET.
+ Famove ABT.

w ABT aritfarnen,

w Eniiever ABT.

=
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(ERTS IR

ET=F=7L—}

(EmRTS & A)
PARTS USED
VERWENDETE

TEILE
PIECES UTILISEES

i

MS7 =2

MS15
%1

15 mFvE =¥ ER
Tapping screw
Behnekdachrauba
Vis taraucause

B Piviote =
‘Washar

Fondalie

(ERT I HER)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

)

ABIG- =1

[

ABIT =1

5% I L4 T
Shati

Achsn
Awe

5 10ami-vrTh
Shatt

= T—

mMs2-=1

@ MS19

M52D
- u9

© MS21
-

FoLS e -b

Propedles jent

Antrabe-Galank
drarkre

& e
dmnEN Y

E-Aing
Circlip

N TS~TY oy
Plastic bearing
Plastik-Lagar

Palier an plastioue
B50 A%

(E=F-fr—mBifti
Pinign gaar
Motorritzel

Pignon mataur

W TLFa=FEEVRTLET,
Famove tubing.

AEummirchr entlernen.
qrhmmm
ABI

* A EERDEET.
Arhista

Al richiige Plazierung achien.

drhialer b sans

ME12 2=

ABS T

e oo e = M =)
Bhel-RERCE—F
—EEUDUET, O

“hatch numbered haoles 1o

pnion gass numier
| der Ritzal r
zahl dear ANpASHEN. b
FrSuppon-maoleur comgonant
difidrants parcages pous
permettre e rdglage des
citiérants rapponsa

wMSII L DIHEBIEEYETLEY,
w* Tighten up MS12, then remowe B3,
M52 autschrauten dann B3 aboehen
#Sarmar M512 m‘a&m [:5 8

* FLLESCLeAAKIT,

& Firmly tighten on shaft flat

whuf der flachan Seap dos
Sohaftas fastrishen

wBlogquer sur ke méplat da
I'arbra.

{(E—F—Wi)ti)
Matar

Maotaur

{Ri—F+y—)
Spur gaar

Stimradgeirebsa
Pignon intermeédiaire

ABIB 5= 50m

(Fa~Fadt) )
Propaller joint
Antri k D4
Accoupbermnent d'artre de Iransmission \ D14
Ms2 —
SNAP!
MS19 4m 1=
28154 M1025 HUMMER



(ERTZ S A)

6/

PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
1% e FoEFTER
;mmm
MST-=3 Vi inraudeuss

(Hr—DEYDIHEED

=-|% ABG- =1
Rer—fuPAiaf {8
Hanbarpe-GetrabegehBuse-Gekard

A% =iy i b (R
Fear geartax joint (long)

flang) :
Acenupbsmint de ponl arrire
{leng)

KERTEPE St

i e ER

St BEriw
Pafschraube
WVis décolleds

Jma Pl —

R Beagschaibe
Rondalle

T D ()
DuFing (biack)

f Joing {nair)

A —ATFIAR
Wheal axhe
Rad-Achse
Axm de rous

110 TER
BCHW

guiy

MST: -4

MS20

ESCINEED

FEOOERESEL CHEL ERENTOTEE
CTORI. CRECESEEN THRE FOTAL.

NHFFPU S
Plastis bearing
Plasti-Lager
Palier an plasticue

(Roim e — DB T
Rear gaarkbax

Hinterss Getrisbegehiuss
Carter amidre

MST 3

+n -:af,_.:a-*r =

Progelier i
Anilrieha-Gelenk
Accouplement d'arbire
e IranArmission

® |0

@

(s s i—T b @Y 1D
Roar damper stay
Hintera

Démplarstrabe
Support d'amortissaur armiére

MS22 3sn

Schnmidachraube
i tnrudousn

(A P =Lt &7=T)

Raar arms
Hinterar Arme
Trianghes arridra
(L) MS20 1
MS20 115

MS3

MST 3=10m

MS20 130

ciz

ABI1S 3+ 31m

50154 MIO2S HUMBMER



(ERTI/I R

(N F—La@BYRD
Anaching rear arms
Anbringung des hinteran Armes

B

3% 4fmm 27 a—
Serew pin
Behraubzaphan
Vie oécoliatée

o
FSAT e b 2 3

Fixation des nangles
arridre

MSI15 2es

TAMIYA

MSI5 das
/

MS1T 3140
E&‘}/ (R}
> |

I

- =
Ms! : '-? " - =, .
Dive shah —_— 3> \0
Artwa o antramnemant > D)
I danRHER ;
Stup screw
PaBschraube
Vis dicolistie
L
M515 Waasher
%2 Aandalie
ABIB 2= 4w
ABI1B 3= 46
(FFr¥t—m{AlT)
Front differential
Vorderes Diftarantial
Dafférential avant MS9 2 <pan

(ERTS A
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

el = (1]1)
Srmall bewel gaar

Kisgalrad kigin

BB!
e Palit pignon conigus

7

: .
/@\

EEH

ot Mook = ()
Large bewsl gear
Kagelrad grof
Grand pignon conigue

EBE"." 1
L i e
Sanr shaft

Stgem-Achsa
Support do Satelite

Bom Trirr—
Washet
Beilagachene
Aondeds

2% Bam FE S ER
Tapping scrow
Bchneigschraube
is tnraidediss

(oo MS9

{(BATE MR
PARTS USED

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

EES LT B S
Tapping sCrew
Sohneddschreubs
Vis taraudeuse

MST- =4

TAMIYA'S RIC GUIDE BOOK
Tamiya's latast Radic Contral Guide Book
can make you & winner af the racing cir-
cull. Aead up on tha lales! lune up
. care and mainisnance, painting
and decorating your cars. Engksh Gar-
man, Franch and Japanase versions
nvmilabie.

NSOFF~FN ¥
Plastic basing
Ptk
P

M?Eﬂ

BE!

*® AEIZANET,
*Fil into grocves
#In dis Rill richtig sindrilcinn,

(FF7{r—mE )
Ataching fronl differantial

Mise en place du diffdrantiel avant

MS20 150

FFF¥4r—

Front citiorantial

Vordares Diffsrantial
Ditfdrertinl avam

e AIIEWLTF A0,
weldoin placemant,

wedut richige Plazisrung achtan

MST 410w

EA154 M102E HLIMMER




(AT aER) i
PARTS USED {(HP == (FOo~FizgqF> -|
VERWENDETE TEILE Counter gear Propeller joint
UTILISEES Vorgelege-Fad Antrieba-Gedenk
Couronne intermeadiairs \ ‘Q Accouplemeant d'arbre de transmission
|: _J_ ﬁliﬂ] s i :’ ! G3 Ms2
BB =1 ™ hat
o BB7 MS20 1150
A 1
S 1 men AN
MS3- =1 J‘E-\'.%-',);;rt:z} Gl -
Anilriebs-(aalenk MS20 150 1
.;:mmﬂm drarbre G3 20 MS21 a0 | Sj’%ﬁaf‘
transmisann MSI19 4a=
4o EV) ¥ i
M519 E-Ring (AT -—F v —mmy i)
) Circiip Front gearbox MST 2% bwm MST 37 10ma
Vorderes Getriebegehduse
NEAFT 7Y et Cartor avant
MS20  Plastic bearing
iy Plastiic-Lagee
Paliar an plastique
CEUE S
MS21 baaring
Faller an miétal
(ERTL M R)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
FIECES UTILISEES
% 1lme P FE R .
Tapping screw :
5 Sehnesschraube e ot
MST: x2 Via tarsideuse :momrpiumtd'm
dit tranaminsicn

(ERATS I tha A
PARTS USED

VERWENDETE TEILE

PIECES UTILISEES

3% | DmmFrrE TR
Tapping screw
Schndidschraube
Vis Iarsudeuse

1% 14mmBHER

MS11- =2

MS15
L .r'?

(FRATS/ & R)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

=] o

i =T 2 AN
‘Whael axie
Rad-Achas
Aoy o rous

Soum D= =L

@ (F¥p—deoR a4

Front gearbaox jeants
Varder use-Gelank

Accouplaments de pont avant

BBS5- =1
For— el &3 g e (3)
Front gearbax joint {short)

Vardares-Geinabegehduss-Galonk (urz) |
Acoouplement de pont avant (court] w .-

3 MS1T 3% 140
»EEE
BB6- ~1

i e F¥Ar—aud 3 tong b (B)
) Front gesrbox joint long)
usa-Chedenk (lang)
Accolplerant da pont avant

MSEHHEI}?"‘E-’\'?’I:“?’
sud Plastik-Lagar
Palar an plastque

Jma 0V =¥ (W)
O-Fing (béack)
%3 OnRing (achwarz)

Joint tongque (noir)

(F eI D{AMI=T)
Frant uprights
Achsschenkel vorne
Fusdas avant

MS20 1%

FoFF4F
Upright
Acngschanks]
Fuesde

MS20 150

58154 M1025 HUMMER



(AT R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

BBY- 2

1 2lme RS2~
Serew pin
Schraubzaghen
Wiz décollalée
Ix|0mPoE e
iy Tapng e
] Schnaldschraube
MS7 x4 -
A a2
Stap screw
jﬂm Pafiscarauba
( Vis décolistie
MSID- =2
(D5,DEM{AF-T)
Ds & D&
Einbau von D5 & D&
Assembilage de DS et DE

o= //U

w HED&Eo M- Ed 2T,
“rAlign these marks,

i Divelsss. Znichen

“rAlgner cies mangues.

(ERTI/ I ER)

@ (7O PFEANDLARET)
Front axles
Vorderachss

Esslaux avant
(R}

MSI0 451150

MST 35 1lme

PARTS USED
VERWEMNDETE TEILE
PIECES UTILISEES
Q: FS4 T enTh ©
MS1-=2  pitan
Antrmbssalio
Arbie d'entralnemsnt
Ix e @ftER
Step screw
Pafachmmube
MSIT-=2 Vis chicolistée
Yo T ir—
MSI15 Washer
-;-cz
{R)

(7arrFoaAn-mE)oit)

Attaching front axlas
Vorderachsan-Elinbau
Fixation des sssieux avant

MS15 e a

MSI1] 3214 {L)

WL UEEE el ]

U-shaped shaf
BB \Himige Aches

Artare an U

{(FERTI/ e R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

I
[ CBl- x4 Fariztwat
Démplerstangs
HAxe de pision
Ima OV o ()
@ CB2 i
C-Riing {rod)

(Fi—miHT) w4 ETFYIT,
Ciam; Make 4

Lo LA a3 T,

e Fully Sorew in.

 Vissar & Tond.

CB1

w

D16

4 (38NT inschriben.

arwangan
4Me pas endommager l'axa de
pston, Usliser du papier comme

e )
SE154 W1025 HUMMER




(fERATS A 5
@ PARTS USED (Fosi—g oAyt
VERWENDETE TEILE Damper all
PIECES UTILISEE:
Huile pour amartisssurs
-5 il 1. eabveFosy. sqnein 2. Exrrkuaducsal, 44 3. cuvs—sroTeLBRATR
- Cuabdichiung BT, EXbugmal W ETFEeTH L= AL, $iRnttdiLE TTT,
CB4- -1 Joint d'étanchins {hhnMEsHaZT, Favbas=si=TFuEHZT.
1 Pull down plaion and pour ol indo oylin- 7 Pull down pigton, attach ol seal and ab- 4 Tighten un oyfinder cap
ERTE I ER) dar. Femave aif bubibles by siowly moving sort ol overliow with lssue paper.
@ 'PARTS USED P v ki 3 Zyinder-Kappa autschrauben
2 Kolben nach unten zishen. Clabachtung
VERWENDETE TEILE 1. Kalban nach unten dehen wid O ainkli- singlscken, Obsraufendes Of mit Papierta- 3 Samer b capuchon da la lermeture.
PIECES UTILISEES lon, Lufitiasen dureh Aut- und Abbewsgan sttumiuch abwischan
05 Kofens bergusdricken.

7. Pousser s pision vers e bas, placer s
| Ppusses le pision vers le bras ot remplic joirt d'étanchéng ot easuyer ['exoddent
Ie corps o' hulle. Chasser les bulles o'air an i i ;

dépiacan ka pision de bas an haut

5 ITNAF -2
CB8-x¢ X
Splraliacier
Ressort halicoidal
T plram—si—

1% B dutyER Tissus paper

[Jownn MS9 H oot b

W5 |Braudeusa

@ (EMTE/ e
PARTS USED
VERWENDETE TEILE

15 jdee@HER
e s
Libis
MS11- 2 Vi dbcolletSe | by EFAR T,

wMove slowty,
femD——A-( ) birwngen

# Langsam
Ball connecior # Diiplaces lpnbemont.
Oi@ Connacteur & rofule

MS13- -2 flong)

(s d= AT e F IR {FIT)  wdfBfEU2T,

- D Call spring Mk 4.
s " gy
aifedar W LEd
MS15 Washer Spar ) *F“‘wm_
exd Baitagachaina Resson héficoidal
4 btwk D17
MS1g Pross o *CossssmTE sy, MS9 2 a_—i
Fal o 5 ek e w Campress spring 1o attach D17,
de w Fader susammeandnicken, um D17 ai L
e B F T R AAIT, # Comprimir ke resson pour afiacher 017,
% finap on using long noss plies.
w Mit Flachzange sinschnappen,
w Insdrar avec des pinces & Decs longs.

3 A D3 *DICEOUMITASSFav@ELET
T wilooaan ME8 and shde down D ko incraase spring

F—y S cB3 b

oy g #ME8 lckern und D3 hinunterschioban, um Feder-

i Spannung Fu verstfirken.
wDesserre M28 of descendm D9 por augmentar ia
duifetd du ressoe,

(A e LAY L MS |3 *FFLrFTLoEL I TLORAALT,
Attaching rear dampsars Ms18 #Fulty sorow in using box wrench,
Einbau dar "'“‘W'!" Sluﬁdim_nlll‘ S #Mit Steckschilesel ganz sinschriuben

Fixation des amorizsaurs armigre Visser & fond avec clé & tube.

(Frri—H AN rTA =)
FMOF ipP oy irdi-a
A, RCH—=NAA ¥ et
—MHI-MRant-EiEREAS LT
T, MO AWM TL R
TOT. RERESI—-Z 4T
FrHChbE T, BEVY i
Ty F A FHERETT -

L E';F#'E‘i’! FLOESE
a Moe aMlﬁnn: ;

w Al richbge Plazierung achian,

 Motsr arantation, MS11 35 14

I
M515 kP Ig‘
MS11 3 tas "ﬁ
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m (fEMTE I &R
== PARTS USED

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
I [dna PR
Sagp Berew
MS11-=4 Vis deécolistie
JonPrie
MS15 Washer
T |
Rondalle
mmmg
METALL TELLE-BEUTEL
SACHET DE PIECES
METALLIOUES D

(ERYs R

PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
3% |Jmm P T ER
Ildummh-
MST-=! \is tErBUdause
26 D o T ER
T
APPING Sorew
MSE- =1 Vis tarELcdeue
Sma 'O —f—n
MS14  Ball connector
i Kugalkont
Connactaur & rotule

RADIO CHECK USING TAMIYA
ADSPEC RIC UNIT (See right.)
1 Install battary,

Exiand antenna.

Connect charged battery,
Loosen and extand.

Switch on.

Switch on,

1 Stearing whesl in nautral.

£ Trims at neutral

¥ Sarvo in meutral positicn,

PRUFEN DER ADSPEC RC-EINHEIT
{Siehe Bikd rechts.)

1 Batterien ainlegen.

1 Antenne ausziehen,

1 Voll aufgeladanan Akku verbinden
1 Autwickaln und langzishen.

+ Schalter ein.

£ Schaller ein.

7 Lankrad neutral stellen,

&) Trimmhebel nautral stellen.

£ Dies is1 die Neutrelsiallung des Servos.

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
ADSPEC (Voir & droite.)

1 Mattra an place la balteria.

I Déployer I"antannea.

1 Charger compléement fa batteris.
+ Déroubar &l déployer be fil

¢, Matire an marche,
£ 8n marcha

TAMIYA COLOR CATALODGLUE

The lnbast in cars, boats, tanks and ships,
Molorized, radiy controlled and musowm

mnwdﬁ“um i hall eodiar in
amMiya's latest catalogue. English,Gar.

man, Fronch, Spanish and Japanese ver-

SORE Aviiiabia

TAMIYA

(700 b5 e = E T
Aftaching front dampers

M5
1% l4n

MSI15 5=

‘ata}——msna,un

MSI1! 77 14

MSIT] 3 1 4em

@ SoAavta—nAhBFoey

RIC equipmant
‘dar AC-Anlage
Virification de "équipement VG

R EROMCFr 2L BT — RO~ I ERBELTEASTT AL,

Ll F-REE Sl e o 2 oA
rilake SUe the Servo S & noeulral
#Sarvo vor dem Einbau in neuiraks
5 assurer

0 assambly, Pasts marked ® are not includad in ki
Sebau e Iegan. Tohe ik o s Buseatzrichd andimhen.
inchises dana le Kt :

mamguias ¥ ne SO pas

1 MEE LI

MS 14 5w

ﬁ@

B aFPu-rhi—n sl
W= OEATWEBLT T2,

ce.C7

7 FeTTEOUELEY.

(3] FoFFEOELET,

Hi

v

3 AFFY TRl ARGV, =gl
EoTeBko AN =a—FinlTT. ZaRk
TEA A=k TTEL

4 EWMBEBOEFH
FU—&uNIT

PRI T ISATON |
FEvACH—ERE. 1V
LiEmA-MOTasy T :
¥tz 3FadTy, aq
=D =mf{FTHR
[ pudT L AECIEAR T
i “ADSPEC PLUS" R/C SYSTEM

: This is a @ channel radko control sysem
: designad for 110 & 112 scale electric .
; powared FVC modess. The sysiem con- @
EMMIMW,WW'.

; and the C.P.H. Uit P-160F with & ssrvo. |

Pa
*CECTR. FTHESR - —FDA—N—(2EETEIITTF S | ™
wDen zum Servo passenden Sockel aussuchen 1
|
C7 #=7 SANWA /JR JR

Falx ACOMS [ KO KD l:
MS7 3+10en |

aﬂﬂmﬂ e . I e 1tr 3
A Aittach as shown with servo in neutral, |
AWie angegeben Sar in bringen. |
debdonier Comime indipus Sves ke B8N0 Bl HEeUIre. J
58154 M1025 HUMMER



(EHEYIeER)
PARTS USED

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
2 % B BLE R,
Sarew
MS5: =1 Vs s
15 | fmm P2
ek
Schnsidschraube
MS?'I# Vis taraudause
FE AT e
Wiakhar
Rondalis
(ERTE I eEn)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
Ixifma®vE ¥ ER
;crw«wh-
MS7- =4 Vi tarsucouss
Jom Tirir—
MSIls Rl
Buasilagachaibe
Fondaie

(CRR Iz

C.P.R. Unit
C.P.R. Einheit

SRy FOEDT
Recaivar switch
~Schalter

?__, MS7 310

MS7 3 10

R A F
& Anoatver swiich
L]

Empfingar-Schaler
& Intermupteur de rdcapiion
El

| ; y |
*C PRI MHERTERS L —OR = /
ENYESTFAL, T b
drRamove when using C PR Unit, LN
- Enternen, wann CP,AL-Einhal verwendet wird.
Eniever si 'ddment de rdcoption G P, est instalié. Wt~

Elémeant de receplion C.P.R.

il
N

i

MST 3= 10e=

(ERATE A

E R P e

DB2-x2 Threaded shat
Tige filtie
35 1ima B e T
Threaded shaft
DB3-~! S

{Fedarto—nsHEE) D12
Radio installation
Radio-Einbau

HC.PRA= b MSI5 fo=
& C.PA. Unit

*CPR E;m —_— MS7 35 10m e

PR SN, — MS 73 10en

(FET77i0H)

Other alectronic speed controks
Anders alextronischer Fahrireglar
Autre typs de variateur de vitessa

L

o grm o8
3 Satr andartigen,
ﬁén
\__.'
D4 2
™ DB2 3 2im
B = Wil v
e

WFairg 2 pu,
h—AlTT
A
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HERTE IR
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(AFTUdILed—D{AmI=-T)

fi
Stearing linkags
Commande da direction

i (o=
Tie-rod

Barre o accouplemen

711 T Bt ol

> PAATS USED
VYERWEMNDETE TEILE
PIECES UTILISEES

I 4B ER

Shep sohew
PaBsctvaube
MSI1 =2 o

I T rir—
O &
Anndets

(ERTL I mER)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

15 10em P TER
Tapping screw
Sohnesdechraube
MST- =4 o

(E—p—a—FOLEN)
MOTOR CABLES
MOTORKABEL
FILS DU MOTEUR

CRR.a=}

C.P.A. Linit

CPR Einhel

Eléman de recaption CF.R.

CPRIA=vF el
CPRA. Unif Mo

C.P.A. Einheit el
Esément de reception C.PF. I

1
By — oy

(B}

28

(AFTFU TV —MBY )

Anaching steering
Lanier-Einbay

MS1] 3% 14em

(=i 22N YT

Attaching rear gearbox

Himeres Getrisbegehduse-Einbau

Freation du pont arriéne

MS7 310mm

MST 3% 10m e EEER LT F AL,
riConnect ralaming i the kel
wFir Verbindung sishe links

13
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(ERTE I eR)

PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
Ix [fasdo Y EX
Tapping screw
Schnaidschraube |
MST- =+ Vi taraudeuss
[ [, B
MSIS " Waner
"
Rordalle

* AF P Oy R RSTRYLET,
W Finch with long nosa pliens and twist.

# Mit Flachzange packen und drehen.

w Sermer avec des pincos & becs longs of

EfTatiL Wit eTETR
TU-OI355—-EBRLTTFEL
ETMae T —fafu g 3
TE(E., BEXRETE_ LSS
Hat, Eceivbal, &rf
ERRAFI—DaFx S5 —§&
HWeTEAMET,

DISCONNECT BATTERY
WHEN NOT USING THE CAR

shght

troller results in a run away car.
AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENM
DAS AUTOD MICHT IN BETRIEB
MNi-Cd Akku abhingen, wenn das Au-
o nicht banutzt wird. Bleibt der An-
schiuBl zusarmmen, kann eine geringe
Bawagung des Fahrireglers zum Da-
vontahren des Autos fiihran.
DECONMNECTER LA BATTERIE
LORSQUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnacter ke connecteur da la bat-
terie lorsgue la vollure n'est pas utill-
sha, En ka lalssant branchée, un kger
mouvemant du régulateur de vitesse
paut matire an marche la mabeur

(ERATE I &R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

CRRILTE Bl
BCTEW

Schneidschrau
MST- =5 \is tArRudouss

(- iy - Mslﬁ L

(Fax-bFirfe M) i)
Ataching front gearbox

Vorderes Getrisbegahiuse-Embau
Fixation du pont avant

MST 3% 0as _

* 3= PR F O i FT R hd T \ 1|
binden.

MST 2 Hime

DB Fo~Fiv7k
Propeliar shatt

Schraubarmesslie
Arbirg de tranamiasion

AFF S Dz — )
. el = k2 — g kT — EDELTARORBEA R, WEELTF AL
*Connect & fuly MiCd .
de la direction *Connecier e bafierie N-Cd comphitement chargde.
—_—

2)
* EEOTF IR RHTEVRE
BAFF Yo FEE T LTINS LT,

= Za— IO AL, P
FAE LRGN R EELIC, 2F T

A MLTIRBLTF AL *Adjust mod length by rotating adjuster and
wr Aaijust B0 thal uprights ane parafiel 1o sach upights
ot with the servo in neutral, wDhie Gosthngedings durch Drehen des Eine
'S0 einsselien, dal dis Achaschankal paral- einstalien und die Achsschan:
@l rusinander steben. lml paraiiel susrichien,
WrAjuster de sorte que les fusdes solent *rFdgier i longueur des B accouplomont
pearalides 'un & Fautre avec o sero au nn felksant pheoter la chape ot matire les
L an paraliies.

b

@mu e HERRLNO X7 4TI~ GBFEILTHELT.,
*Disconnect the batiery after adjustment.

f i shach Uberprltung Bateriekontakt untarbmschen,

‘TR “eT" tﬂj @ *Ddbrancher I batierie apris la wirfication,
(FOwbsizeri=MMmUFIT)

QT e
Vordarar StobtEnger
Pare-chocs avant MST i 1me

= e J ‘k
- -"”"’?_‘

=l

ot

54154 M1025 HUMMER
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(ERT/ I hER)

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

| DB4 2+-7ew(x)
<% 1 Snag pin {large)
Epingla métalliqus
{granda}
Il 79
Tarminal
AnechluBklamime
DB6- =1 Conne
2o |Qemi-wTp
DB7? Shan
o Abaa
A
LE 15?'9'-/E:r¢|:'1
Apping Screw
Schrsidschraube
MSE- =4 Vis taraudeuss
A% 10mmbot ~5ER
Tapping scraw
MST: =1 Vis taraudeusy
P e - B ]
MS Flange lock nut
Ecrou nylstop &
Nasqua
*FIO-BIITLOALIT,
FiBn up NS o,
«Tig tlpb- nylon partion

BLAIVL— i iny
# Tasmiya Ni-Cd 7.2V Racing Pack battery

w Baderie: Tamiya Ni-Cd 7,2V Aacing Pack
w Balterie Tamba Ni-Cd 7.2V, “Racing”

TAMIYA

52

(FAw@{ALT)
Wheal

L4 LUEE S

n B — O AFLIRSIT,

A EMERLAAET
4 Apphy Instant cemant.
Sakundenkloper

S3

(FI4rmEL) DLt
Attaching whesals
Einbau dar Rédar

MSE 3515

E2

D1

MST 35 10m

MSE 215

e BFTA GRS ET R

TH—NAR2F—RLTTFEL,

*hnhmmd battary whan nol using
car,

& Deconnectar |a batters lorsgue la
ndtun n'est pas UliRde

MSE 3%15= MS17 2an
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54

- 2.6% mefyESER
Tapping scraw
MSE: ~¢

Wia tardudeian

- *EPWCEShET

EHTEELT L.,

+* Porfions indicated in blue require ce-
mient

*Blau gekennzeichnels Teile arfor-
darn Kisbstoff.

*Les parties Imprimées an bleu
donant &tre collées,

(HFrDEHE)

R BERFEOT—2TT,

HFAIRTFAF»IEFN
HEHTEELIT. NF 52
REINTADI— - T L—pF7 >
Vi-gwT, Mgk romsii
FALBYTEEFET. @R
TEECHERAERESOERERE
FELATTF2L,

This mark deanotes
Tamiya Paint colors.
Diesas Zaichen gibt die Tamiya-Fart-
NUIMIIMEann &n,

Ca signe indique la référence da la
painture Tamiya & uliliser

FAINTING BODY

+ The body of this model is made of
Styrane. Spray paint large areas and
brush paint details, using plastic
model paints.

BEMALUNG DER KAROSSERIE
+Dis Karosserie diesea Modalls be-
stahen aus Styrod. Flr grofe Flachen
Spray-Farben und fiir Einzeltaile Pin-
sal-Farben varwendan,

PEINTURE DE LA CAROSSERIE
#la carrpsseria da ce modéle agl
réalisd an polystyrana. Décorar las
grandes surfaces & la bombe &t les
détails au pincaau

numbaers for

(F=—2D 3N t)
ITasfiimasMma¥i=, B
Rlanr-8as sy TTFaL,
EEOOVWET=2080EST
LEdEzardvtumTits
MUY E-TTFaL,
ZREQROESEL LAV EY
REah-EF-RYMbHEET
WELr D1 RE by T
F &L,

P L¥FoREE RS L SN LR
At thiy, T—oOmicHE

Aoy LSRRl g
HhoE-THwazT,
HEs—E-sEEHFrLTRSZ
Eld, L Tart-yREasrm-
FUTeaRBEBELYE T,

TAMIYA EX3CRAFT TOOLS

sE:'eq;_rran.Asm

EEE ST

TEM Tl

TEM facs

Schnpidschraube

{HRFr@{MfT)H
Body assembly
Karossana-Zusammenbau
Assemblage de la carrosserie

w FTHASHCUERET—F 08
FaTFaL

% Fater below lor paining & markings

+Fir Bemalung und Beschriftung
sl e,

whe réléver su-sessous pour la
Pingure @ décortion.

D18

5

HE —
MSE 7.6=10u

MS8 2 6= 10m

XF-83
Ze—nt ¥ =i D18
Fisid grey

XF-G4 ;_[5
I T
R bincwm -

Di8
xF-55 M

Fe = F

w G ELIT,
s Ramoe.

PAINTING & MARKINGS

b = ¥ S L S
Chrosmes: sitvar
() 1
= ¥
S i
gl g
a et
T S4au1
RS
RS

FO=dalefleri=
Chroma sitar

XF=| FTubFTus
Fiat black

KF=B5 P4 —i ¥ Lo
Fhad ey

16

= & W ® 3

e

A

o
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PAINTING
MARKINGS
Y Fz




PAINTING

GEREEEOBRY L)

T S RF- 65 7~ YL TEEL. T4
EERAHTFaL.

LEF-1TFo T Ted). XF-64 (LoF7FFoeik
FIPR T =TSR HALT. 16~—2-m4EEH
FEECERELTTAL. —

E SR A - S E ORI, TR
TTueRvCERLTTFAL,

CAMOUFLAGE PAINTING
1 First, paint the ovarall body with XF-88 and lat it
dry complataly,

I Apply camouflage using XF-1 and XF-54. Use of
an airbrush is recommeandad. Refer o page 16 for

camouflage pattam.
i Brush paint details,

LACKIERUNG DER TARNFARBE

v Zuarst die Karossers insgesamt mit XF-85
lackigren und volistdndig trocknen iassan.

i Die Tarnfarbe unter Versendung von XF-1 wnd
XF-64 auftringen. Der Einsatr aines Airbrush-Ge-
rits wird emplohien. Tamanstrich-Muster siehe
Seite 16,

1 Klgingre Datails mit dem Pinsal lackieran

PEINTURE DU CAMOUFLAGE
‘1) Paindre en premser lisu toute la carasserie an
XF-65 ot blen laisser sécher.

Appliquer le camoufiags constitud de XF-1 a
XF-84, L'utilisation d'un asérographe esi
recommancés. Se réldrer & la page 16 pour ke
schéma de camouflage

i Paeindre las délails au pinceaw.

(FFAFwIAFIvTHT—)
TAMIYA PLASTIC PAINTS

X6 @t Orange { Orange | Orange

X7 @ w»¥/Red/ Aot/ Rouge

X141 @ Po—bi-nsi— | Chroma sitbver | Chrom-
Sitber [ Aluminium chromé

XF-1 @ 73p75.> ] Flat black / Mart Schwarz /
Meaoir mat

XF-54 @ L—FFF%:-{ Red brown ! Rotbraun /
Rouge brun

KF-65 @ F4—1E YL/ Fisld groy [ Faldgrau /
Gris campagne

MARKINGS

STICKERS

1 Cut stickers along colored adge so the franspar-
ant film is removed

i Peal off the end of lining a lithe and put the stick-

8 in position on the body.

i, Then, remgwe the lining slowly. In 80 doing, be
Mlmmmwmmmmmm
tion an the body.

If the lining is completety removed in advanca, the
stickar may become wrinkled or contain unwantad
air bubblas,

STICKER

1 Dig Sticker an den bunten Kanten so ausschnal
dan, dafl der fransparente Film weg ist

‘i An siner Kante dis Unterage Btwas ebziehan
und Sticker fchtig auf die Karossanis legen

1) Dann die Unteriage angsam ganz abziehen, dar-
auf achten, dad sich der Sticker nichl verschistt
und dal keina Luft unter dan Sticker kommit - sonst
gift es Luftblasen. Wann die Unterlage vorhar kom-
platt antharmt wird, kann der Sticker zusammenkda-
ban

STICKERS

1 Découper chague motif au plus prés de ses
contours pour éliminer la film transparant,

7 Soulaver 8 papier de protection & 'une des
axtrimités et positionnar b motit sur la carrosseria,
‘3 Ratirar lentemoen ba papiar de protection an
vaillant & co que la motif ne sa déplace pas sur la
CAMOssaTia

En refirant antibrement & avance le papier de
protecton, ke film rsgue de former des plis ou de
retenir des bulles d'air indésirables




(EMTS/ | h&R)

m AT ()
Snag pin (smail)
Federssit idain)
Epingle métaliqui
{pstite)

26 1ma S ER
Tapping Schw

{A)

k=6
Hlelrid

(B}
X-B
Fhetrld
Orangs -
{C)
H4
H2
‘?F-Sl
e b P
Rad brown
(ERATI R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
—] FirfdEay—
= EB!  Antenna noier
%nﬂm +x Antarmanhahienung
Support o antanne

AT )
OB2. iwmum
Fedaratift (ke

EB3' %2  Epingle mesamigud

{pertita}
W 1 fam AR
Schraube
MS4-~1 Via

(FFFOvFHENDT)
construction

FEYRCH I

WRSVAD -0 LESORLIGWOHTE
FwITH. ACOESNOUE. MEDTSRE
BLCHER. CRJORAESECBETOTFAL,

TAMIYA

{24 Ea@El)2is
Attaching windows
Scheiben-Einbau

EB3

Pa—=lF ¥ o -ﬁ
Fledd gray =

MSB 761l

EB?

D19 @@= xr-55

Fp=ibf o
Finid grey

*ERETRIE—F—E 2T,

T — | FEGECH L, E—F— &tk Lt &
rfwold continuous running. Aliow th motor 10 oool after each batieey run.
Motoreinsatz vermaicen, Den Motor mbglichst nach jedem Fahrbetret

wEvitler de rouler contnualiemant. Laisser i moteur refroidir apris chadus scou.

abicdhien lasaen,

MS4 156
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(GEfFH LB TER)
FIiFODRCHA-DBE=F=S4ZTTHLK
BOLREGELLE(TTAL T, Lic LMY
AF-aRREmEEL TarL O E—- Fird
1{; Bl CRARERLTERERELAT
TF &L,

WA ADPLPARTFROLEITEEL L
LTTE &L
SEBTEEMIESH LT FaL,
SEECERLT T2, EFLARE LA
FLAG, MOMBEORAMISLY, 3-Fro—
g sl ErRionit. TOLEBRE
e, W —H R e mE A T
A, MY TTF &L

(EfTeH My 0FMH)
. MO »FEeAhd.
I, REROXS vy FEANE,

3, A —N-Eit L. SEOBEEF o2,

*OFEL, BTFATTFaL, SEAO=

1Y FEAMMDIS v FLUVRCARLEE,

RORIDERZL - TEFAYBRETE L
raET,

*ETEHAGESRE, ETEOERTIEL,
BER. AAMOZA wFEGY, BFA Ay
FU—. REMORELOTEELT,
*HTTH. BNMCESEaWit,. BWOs5 e
MEGURERAFFY »Fbaxs wFORTER
UG YESETTF &L,

(BTN O Sl Fy2)

BERBODASEWEAEELTL IS,
WML, v biZiER,

HERCEFAORLAOEREEITL &
Fir, ERRAAYF —-GREAMA L F

U= HALTUIA. BENFTELTL-ZH
. A rO0=bFT2LE(EYET,

AFFN YR ES-HEEICHA Z T,
E. EepEstTRELMEL LT,
AE—Fariko—LF-7ENBLET
By R, MREEF IS EF o2 LET.
ERI— FREmrUiriy, Rt 5ic
LTSN,

E—F—HEERY A, B
LEskl, # LOEFTECRESL DL
TUBE—-F—NEHMrEL 6N T.

7 EEOAMECEYRY VAT FH AN
TL2¥ 4.

e T 3

@ Eot il B3
FFLTHEELLS

CEFTIR OSSN

Ectrdiill, $VYEFLOFAAGLEL
7. VRETHEHESE Y ASIC DL
dETY.

BFeRE., Shor@afuniiar-Ts S
2L k3

BF¥r—, MBI, A3 LEOTHE
EEaFyUATeFLTEER L &9,
BLT. ETRAvFI—-DORs S —kET
L. BB F I - THESSET,
(iR

FEAQA O = AT L, - -
M, Kizdhhiy, BMrSEaMLeT
(EUEY. XKERhEESR, (ka3 %0
AN, RBLODIVMTESLTF &L,

SAFETY PRECAUTIONS
Follow e oullined rules for sals. radio  control

mmmmlemm:rmmdm
small children. Mevar use the strest for running R/C
@Make sure that no one alsa s using the same fre-
quancy in your running area. Using the same frequen-
cy & The same fime can cause sanous accidents,
whather it's or

@i mmﬂrqw:?mmm mﬂr;dmh 1 RYC wnit,
motor, or battery get wet, clean and dry thoroughly
in & dry shaded area.

R/C OPERATING PROCEDURES

1. Make sura the transmitter controds and trims dre
in newtral

2 Bwitch on transmitber,

3. Switch on receives

winspeci operation using transmitier before running.
*Reverse sequence 1o shut down after ronming, and
make sure to disconnactiremove all batteriea.

Win the first oparation afer assembly, let the modal
run siowly for tha first 5 minutes whils checking the
condition of steering and speed controllar,
INSPECTION BEFORE OPERATION

El Make sure that screws & nuts, particudarly grub
sCrews, are tight enough

El Maks sura thal batieries for transmifiar ans naw,
and Ni-Cd running battery has been sufficiently
charged. If batteries are nol new or fully charged, the
model may ren out of control,

E} Adjust steering sarvo and trim so that the modsal

TUns straight with ranamaiee in neutral,
nmmmmmmmw.
Improper adiustment can resudl in a run away model.
Emummnﬂmmmwﬂmnmm
Check motor function. Unusual noiss or axcessive
haal bulld-up in a shoff period may indicate a
damaged maobor.
£l Apply grease 1o suspension, gears, bearing, elc.

MAINTENAMNCE AFTER RUNNING

Afier operating the model, padorm tha foliowing to

maintain best performancs

@aner running moded, switch off transmifter and re-

move running batteres from modet and RIC unit
remove sand, mud, dirt, eto.

@Apply greass 10 suspension, gears, bearings, ot

TIPS ZUA SICHERAHEIT

Baachten Sie die folgendan Richtlinien e fehlerfrei-
an Betriab.

@ Vermaiden Sie das Fahren des Autos an dberfill
bzn Pldtren und in der Nahe von kisinen Kindemn, Ge-
brauchen Sie nie die SiraBe t0r RAC Rennen,

@ Prifen, dad niemand diesalbs Fraequenz in der Um-
num-gbum denn dadurch kinnen Linkille aniste-
- sowohl besm Fahren, Fliegen oder Sagein,
.VM%MWWWUMW
rend Regen, Wenn das R/C Fahrzeug, der Motor oder
die Batterien nafl werdan, miissen Sie allas sorgiaiig

m Trockenen siubam und rnigan.

KONTROLLEN VOR DER FAHRT
1, Darauf achten, daB Emplnger-Trimmung in Meu-

tralstaflung ist.
2 Bender einschalien.
3. Empliingar sinschalten.

# Die Funkbion vor Abfahn mit dem Sender Dberpri-

fen,

# Mach Spialbatriab in umgakehrier Flalhaniolge vor-
gehen und die Batterien herausnehman baw. abkiem-
ITRE.

+ Bal der arsten Inbatriabnahme nach dem Zusam-
manbay soliten Sie das Modell die ersten 5 Minuten
langsam laufen lassen wober See den Zustand dar
mmmqummm

INSPEKTION VOR INBETRIEBMNAHME
ﬂVMmmmShﬂmdﬂ&mmhmwﬂMmrn

inshasondarne Gewindestifte fest angazogen sind

E} Varsicham Sia sich, daf die Batterien fOr den San-
der nou sind und Ni-Cd Akkus gendgand

sind. Wann Battaren nichi neu odar pala-
den sind, kann das Modell gus der Kontrolle garaten.
El Bauon Sie ein Lank-Sarvo ain und trimmen Sie a5
50, dall das Modsll axalkd geradeaus fahrt und der San-
der aul neutral steht,

[} Doppalt Gherprifier Fahnregler fir neutraia Ein-
stedlung. MWEMWunnmm

MESURES DE SECURITE

Vaulllaz trouver ci-dessous les régles de sécurité &
respectar pour I'utiisation de wore ansamble RIC.
@ Eviter de faire dvolusr i3 volture & proximitd de
Jeunas enfants ou dans |a fouls. Ne jamais uhiliser sur
la voia publiquel

@ Assurezvous gue personne d'autre n'utilise la

mfmhmdnnwdﬂu
@ Mo jamais faira dvolusr e modéde sous la pluie ou
sur una surface mouiliée. 5i ke moteuwr, les accus, la
récepteur ou les servos prenaient I'humidité, les
natioyer avec un chiffon &l les laisser sécher,

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
1. ASSUrer-vOus que les trims soient au neuirs.

2. Mattre an marche I'émmataur.
3 Matite an marche le récaptaur,
+ Vérifiez [a bonne marche de votre radiocommande

ban fonctionnamant de la direction ef du variatedur de
vitasss

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION
Bl S'assurer que toutes les vis (vis pointeau en
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PARTS x1
50529

FAFF—Fp— x|
Idler gear 50529
Zwischenrad

Pignon de renvoi

s el %1 FrFtowf.-x|

Body 9335206 Antenna rod 5365001

Karossarie Antennenstange

ie Antanna rigide

DR IR B B € SOt x4

Chassis 0335100 Tire 9445529

Chassis Raifen

Pneu

AFuh—--x|

Sticker 9485217

s i T Al e %1 TIRA—F — x| F IR x 1 Aot — %1

G S Front diff spur gear 50529 Rear diff spur gear 50529 Differential cover 50529 Spur gear 50529
Motor 7435044 Vorderes Differentialrad Hinteres Differentiairad Differential-Abdeckung Stirnradgetriebe
Moteur Couronne de différentiel avant Courcnne de différentiel amriére Couvercle de différentiel Pignon intermédiaire
9‘ . | e e——
’ g AB5
- ]

AB2 FLeir—7L—tB AB3 Froie—7L—ta AB4 Frvio—Fr—tdeuT 16TE=#>
%1 Prassure plate B - %1 Pressure plate A “ %] Pressure plate cap 18T Pinion gear
9405668 Druckplatte B 94056868 Druckplatte A 9405668 Drucklagerplatten-Kappe 16Z Motorritzel

Plaque de pression B

't

Plaque de pression A Couvercle des rondelles

=

Pignon moteur 16 dents

53217 3x46mm A2V 1~
R— ’ ) Screw pin
REv—HysRiad it (8) AB7 R¥v—Fyrziat+(8) 9405830 Schraubzapfen
Rear gearbox joint (short) + x| Rear gearbox joint {long) Vis décolietée

Hinteres-Getriebegehsuse-Gelenk (kurz) 5az17 Hinteres-Getriebegehduse-Gelenk (lang)

ABl  ®s—4—7L—} Accouplement de pont arriére (court) Accouplement de pont arrigre (long)
v ¥ Motor plate i i
4305125  Motor-Platte ﬂ ﬂ _
Plaquette-moteur AB19 3"32"'“;:7”1—.5‘/
% : ~x2 rew pin
ABI12- %2 so64a5 ABI16-x1 SN2 iieang Schraubzapfen
1150 ASAP T yrirdp— 1Tam AF AP T riop— Achsa Vis décolietée
Bk e .
Fondelle de butée Rondelle de butée 5 3% [4mmERfTER
5% 19mm w7}
ABS- x| Shat Paachau
ARl e MS11 5052 {ig cacoerse
Bmm 2 APt — ABI13 AF—fi— (K] x4
Thrust washer O . %8 Ball {large)
R e g'i'i%etl (gmg}} MS12 3mmfEF
Rondelle de butée ille {grande! .
ABY-x1 MS1  FS5472+7¢ m S Grub screw
AB14 AF == () %2 Drive shaft 50576 Madenschraube
o Ball (small) 50643 Antriebswelle Vis pointeau
il Smm /35 %6 Kugel (klein) Arbre d'sntrainemant
.. ) ?i?k spring Bille (petite) MS15 Jmm &-7*1;"—
/ ellerfeder as|
ULV R oo . = = © M5 i
AB1U -%3 Smm AT AP 50583 Rondslle
Bober MS2  Fa<suatt
AB1 Boulon x Propeller joint
Snmlll o< 5 Antnebs—Gelenk_ dmmEY s
Disk spring Xl Accouplement d'arbre MS19 E-Ring
Tellerfeder o de transmission P3| Circlip
Rondelle belleville |
T S
ff 5075 ~7Y 2t
— { B 2
(rmmeosx = MS3 417 I20 N'(?ZU ;mz_&-g;ng
H « %7 Whee! axle 7 .
|m°§£ﬂﬁ;a4 20 oansage  Rad-Achse 0555015 Palier en plastique
Clé Allen Axe de roue
850241
MS4  3x6miLER MS21 Metal bearing
X2 -x4 Metall-La
Schraube y 987
Vig Palier en métal
oy F=NFFFN I x1 3 10em&vETER FmmO 1) (2)
;_.'3 L az:,: %1 Ball Diff Groase Eﬂ;m Tapping screw MS22 O-Ring (black)
i Fett fiir Kugelditferential MS7 so0577 Schneidschraube i ] O-Ring (schwarz)
Steckschlissel 7 ; ) ,
Clé & tube 38 Graisse pour différentiel 4 billes +x15 Vis taraudeuse Joint torique (noir)

==

BBl ~~n#y—(1y) BB2 ~~xa%t—(%)
%3 Smallbeverpaar Y Large bevel gear
50602 Kegelrad kiein 50602 Kegelrad grog

Petit pignon conique

Grand pignon conigue

|
A

BB3

=X1 50602

il LT b

Star shaft
Stern-Achse
Support de Satellite

BB4

-%2 50602

Gmm Ty Lrr—
Washer
Bailagscheibe
Rondelle

20
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PARTS

HREBREPLSEICASTVET. FMELTESTFEL,

*Extra screws and nuts are included. Use them as spares.

wErsatzschrauben und -muttemn liegen bei.

+*Des vis et des dcrous supplémentaires sont inclus. Les utiliser comme pidces de rechange.

9415164
B /o “
UHyr7h 50842 MS | akhacd
U-shaped shaft %2 Drive shaft
U-farmige Achse 50643 Antriebsgelenk
Arbre en U Arbre d'entrainement
S[l_u_\_“ Fo~F Haq b
BR5  Cir-musasatsite) ErRmanlase A Gl
Front gearbox joint (short Screw pin MS2 Accouplement d'arbre
=x| Vorderes-Getriebegehansa-Gelenk (kurz) Schraubzapfen e dei ranamisdian
9805368  Accouplement de pont avant (court) Vis décalletée
I 10mm Py S A
Sl MS7 Tepoing srow
Schneidschraube
D 50577 Vis taraudeuse
FEr—fHorZawt (E) " ; T
BB6  Front gearbox joint (long) 2XBnmFUE LT ER Smn 00— —JL NS075~71Y 7
el Vorderes-Getriebegehduse-Gelenk (lang) Tapping screw Ball:connéciog ;m!‘: bearing
9805368  Accouplement de pont avant (long) Schneidschraube Kugelkopf lastilcLager
M 59 e Vis taraudeuse MS 14 x2 Connecteur & rotule Palier en plastique
50573
[I | ll 5% 2Ban 4 7h 50582
ot 38 4% 11 SmnEE A ER 3 Ty St 850451
BB7:x1 Axe Step screw MS15 Washer Metal bearing
PaBschraube » x4 Beilagscheibe Metall-
Vis décolistée 50586 Rondelle Palier en métal
MS 1) x4
ol
FA—LTHAN Seitaiaietn 4amEY Y 3mm0Y 7 (8)
FA—IL J Step screw E-Ring O-Ri acl
MS3-x2 Wheel axle PaBschraube N}!? 19 Cirelip hﬂ?zz Q.H;:g &h:;ﬂ)
9805369 Rad-Achse Vis décolletée Joint torique (noir)
Axe de rous
. ] Forsi—ipTh A= Smm EO—H—JL ()
— e P s (53
Démpferstange Olabdichtung Kugelkopf (lang)
CBl-x4 Axe de piston Joint d'étanchéié MS13: 2 Connectsur & rotule
Fosi—dtn % Imm O ¥ () 50800 (long)
2t Sl ooy O-Ring (red) 2 Brm e T ER Tirier—
g:mmfrg 53025 o-ning (rot) ﬂw ammia)ppi:: stcfsw @ M? 15 amw;;:r
d Joint torique . Schneidschraube S Bailagscheibe
Huile pour amortisseurs (rouge) MS9-x4 Vis taraudeusa 50586 Rondelle
. FAruk
CB3 afnzryey 3x 14nm BAFER MS18 Press nut
Cx 4 Coil spring g:ﬁ%:;::lrbe -%2 Einpre8-Mutter
Spiralfedar P Ecrou de pression
e e MS11 -6 Vis décolletée
50582
DB1 F4oyF DB2 3x23m@#ii+Th
9415166 =x Tie-rod Cur 4 Threaded shaft
Zugstange Gewindestange
Barre d’accouplement Tige filetée
DB4 =z+us7e ()
- %1 Snap pin (large)
l [El _ — [TTT11T D 50197  Federstift (gro8)
S DB3 3x1Bmil#Fi+7h Epingle métallique
FA B P *3 -1 Threaded shaft (grande)
Nylon band 50170 Gewindestange
Nylonband Tige filetée
Collier nylon DB5: <1 3485039
FANFp T
O’ Propeller shaft
Schraubenwelle
Arbre de transmission
3nn#E 5 2% Bom ALER 2.6 X10mm & TER MS 15 3mnTuiry—
Terminal Screw Tapping screw %6 Washer
AnschiuBklemme MSH:x2 Schraube MS§- =1 Schneldschraube 50586 Beilagscheibe
DB6-x1 Cosse Vis 50575 Vis taraudeuse Rondelle
2H10mm i T b Ix1Gmm P TR 3 l4mmERTER 2mm Friop—
—> Shaft Tapping screw Step screw MS16 Washer
DB7: x4 Achse Schneidschraube PaBschraube %2 Beilagschelbe
Axe Vis taraudeuse Vis décolistée Rondelle
50504
WEF—7 e x1 X 10ma v TER SambEO—H—n LLL i i = B b Pl )
Double-sided tape Tapping screw Ball connector MS17 Flange lock nut
Doppelklebeband Schneidschraube Kugelkopf x4 Sicharungsmutter
Adhésif double face MST x4 Vis taraudeuse MS14: x4 Connecteur & ratule Ecrou nyistop &
50577 50592 flasque
% z 9415167
EB2 S5/i—Fyia MS4 3x6mmiLER
e -x2  Rubber bushing e%1 Screw
9805385 Gummihiilse Schraube
Bague en caoutchouc Vis
=W FrFthny— . AFTER (1) 26X 10mm#yELTER
=[] EB1 - Antenna holder (== Snap pin (small W Tapping screw
=L L Jooexi Antennenhalterung Federstift (kiein) Schneidschraube
= Support d’antenne 52?3 %4 Epingle métalliqué (petite) MS8- =20 Vis taraudeuse
50575

|
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE
Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mochten,
nehmen Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit
zu lhrem drtlichen Fachhéndler. Beziglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manguera pas de vous renseigner.
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE

9335206 Body

0335100 Chassis

0005574 A Parts (A1-A5)

0005575 B Parts (B1-B7)

50554 4WD & FWD Touring & Rally Car Rear
Upright (C1-C13)

00055761 D Parts (D1-D19)

0005577 E Parts (E1-E8)

50529 4WD Touring & Rally Car Plastic Gear Set

G Parts (G1-G4) x1  ldle Gear x1
Front Diff Spur Gear x1  Differential Cover  x1
Rear Diff Spur Gearx1  Spur Gear x1

9005467 H Parts (H1-HE)

9115068 K Parts (K1-K3)

50599 1 CVA Mini Shock Unit | W Parts (W1-3, 2 pcs.)
0445572  Upright (2 pcs.)

9335205 Wheel (4 pcs.)

9445529  Tire (4 pcs.)

9415163 Metal Parts Bag A

9415164 Metal Parts Bag B

9415165 Metal Parts Bag C

9415166 Metal Parts Bag D

9415167 Metal Parts Bag E

4305125 Motor Plate (AB1)

9405668 Pressure Plate Bag (AB2-AB4)

50354 16T, 17T AV Pinion Gear Set (AB5 17T)

53217 1/10 Touring Car Hard Joint Cup Set
(for Ball Diff) (AB6 & AB7)

50645 Touring Car 17mm Thrust Washer (AB12 x4)

9405830 Screw Pin Bag (AB18, AB19, BBY, 2 pcs. each) 0555015 1150 Plastic Bearing (MS20x10)
50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MS12 x4)

50602 Differential Bevel Gear Set (BB1-BB4)
9805368 Front Gear Box Joint (BB5 & BB6)
50642 1/10 Touring Car U-Shaped Shaft (BB8)
50597 Damper O-Ring (Red) (CB2 x10)

50600 CVA Mini Shock Unit Il Qil Seal (CB4 x6)
50197 Snap Pin Set (DB4 x10, EB3 x5)
3485039 Propeller Shaft (DBS)

50594 2x10mm Shaft (DB7 x10)

9805385 Rubber Bushing (EB2 x 2)

50583 3x15mm Tapping Screw (MS6 x10)

50643 1 TAQ2 & FWD Touring Car Drive Shaft Set
(MS1 x2)

50577 3x10mm Tapping Screw (MS7 x10)

50575 2.6x10mm Tapping Screw (MS8 x5)

50573 2x8mm Tapping Screw (MS9 x10)

50582 3x14mm Step Tapping Screw (MS11 x5)

50576 3mm Grub Screw (MS12 x10)

50592 5mm Ball Connector (MS14 x10)

50586 3mm Washer (MS15 x10)

9805369 *1 Wheel Axle (MS3 x2)

5365001 Antenna Rod

9485217  Sticker

7435044 Motor

9415176 Speed Controller Bag
Resistor %1 Speed Controller  x1
Speed Control Rod x1  Switch Lubricant  x1
3mm Washer %11 3x10mm Tapp. Screw x4

1805172 Speed Control Cover

1055640 Instructions

# Requires 2 sets for a car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fur bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
drtlichen Fachhandler, er wird lhnen helfen. Beziglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des piéces détachées et pigces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO.

50186 Silicone Insulated Wire

50355 18T, 19T AV Pinion Gear Set

50356 20T, 21T AV Pinion Gear Set

50380 E-Ring Set (BC6 x12, BB5 x7, 3mm E-Ring)
50473 Hi-Torque Servo Saver

53008 1150 Sealed Ball Bearing Set (4 pcs.)

53025 Silicone Damper Qil Soft Set (#200,#300)
53026 Silicone Damper Oil Medium Set (#400,#500)
53027 Silicone Damper Qil Hard Set (#600,#700)

53029 1150 Sealed Ball Bearing Set (2 pcs.)
53030 850 Sealed Ball Bearing Set (4 pcs.)

53042 Ball Diff Grease

53056 Pin Type Wheel Adapter

53068 RS-540 Sport-Tuned Motor

53070 Manta Ray Ball Diff Set

53071 Manta Ray Torque Splitter Set

53072 Manta Ray Differential Ball & Plate Set
53073 Manta Ray Ball Bearing Set

53079 Manta Ray Stainless Steel Propeller Shaft Set

53085 3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pes.)
53098 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set
53124  3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set

53141 4WD Touring & Rally Car Lightweight King Pins
53142  4WD Touring & Rally Car Aluminum Motor Mount
53144 Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set
53155 Low Friction Aluminum Damper Set

53164  Touring & Rally Car Hollow Carbon Gear Shaft Set
53200 4WD Front One-Way Diff. Unit

53219  Touring Car Aluminum Pressure Plate Set
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